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TRANSCRIPTION

Kæreste lille Ugle!

Jeg har begaaet to Sange til vores Fest paa Lørdag – og nu har jeg faaet
den forrygende Idé, at Direktøren skal have et Festexemplar af hver Sang
– tror du ikke, at du vilde gøre mig den store Tjeneste med dit store Snille
at smykke dem en Smule foroven? og med dine Aquarelfarver. Paa den
medfølgende klade kan du se , hvor jeg tænker mig Prydelsen anbragt , du
behøver naturligvis ikke at tage min  Ide med Julelysene , men staar
fuldkommen frit i Valget af Dekoration. Paa den engelske Sang vil jeg
foreslaa en Kristtjørngren med røde Bær – Direktøren er Englænder og de
har saa meget med Kristtjørn. Men søde Ugle, bliv inspireret omgaaende
– saa jeg kan have det her igen paa Lørdag morgen – Festen er heroppe
Lørdag Aften, saa det kan jo lige akkurat naa sig. Jeg vilde være saa
henrykt , hvis du lavede noget – vi er alle i saadan Feststemning og glæder
os saa meget – der er søde Hemmeligheder og Arrangementer i hver en
Krog – synes du ikke , at Sangene er goe ? Fru Grandjean og Daumar er
lige gaaet ud for at købe de 65 Julegaver og Stadsen til det store Træ .
Ingen gider bestille noget – heller ikke Cheferne – alle snakker om Festen.
Paa forhaand Tusind Tak! og lisse mange Hilsner fra Din Dis

Læg endelig det stive Omslag om Sangene igen!
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